INDICE

AGRADECIMIENTOS +ueeeeeeeeeeeeaeeeeeeeeeeeeeenaaaeseeeeeeeeennaaaeeens
PROLOGO ettt

INTRODUCCION A LA SEGUNDA EDICION ..evniirnerneenneeneesneennnss
Las repercusiones cientificas y culturales de nuestra
Ie LTai e s N
La evolucién de la investigacién en el dmbito de las
ediciones en 1os GltIMOS A0S «oeeeeeeeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeaennn.

ESTUDIO PRELIMINAR......ccvtiiiiitiiitieiiiniciccic e
I EL CONTEXTO DEL MANUSCRITO

PROLEGOMENA AD LEXICI PROPHETICI
PARTEM SECUNDAM (aspectos cientificos y
EOlGZICOS) evvvviiiiiiiiiiciccc e
El corpus de los manuscritos teolégicos inéditos
de Newton y la azarosa historia de su transmisién ...
Una imagen distorsionada del pensamiento y la
obra de Newton........ccocccvviniiiiiiiiiiiiiiiiie
;La incomprensible heterodoxia de un hombre
1ElIZIOSO? 1ottt
Interpretacién de las profecias e historia humana.......
Ciencia e interpretacién de las profecias....................
El Templo de Salomén en la obra cientifica y
teoldgica de Isaac Newton ......cc.ccevevveieinicnieincnnenes
Apuntes para una valoracién del pensamiento
cientifico y teoldgico de Isaac Newton.......cccuceeneee.

II. LA EDICION PRINCIPE DEL MANUSCRITO: PROBLEMAS
Y SOLUCIONES (aspectos criticos y filolégicos) ...........
Los Prolegomena ad Lexici Prophetici partem
secundam, un manuscrito complejo y diffcil ..............
Problemas de critica textual..........cooevuveeevvinreeeeinnnen.
El manuscrito: sus caracteristicas fisicas.................

IX

XI
XIII
XV
XV
XVII
XXIIT



INDICE

Problemas de composiciOn.........ccvevveirinicnieennennee. LIII
Problemas de critica literaria ......ccccceeeeeevveeeeeeeeeeeennn. LVII
La relacién de los Prolegomena con el Lexicon
Propheticum .............ccoeeeecereneeieiicieieisieian LVII
El uso de las fuentes .......ooeeveeeeeieeiiiiiiii LIX
El trabajo filolégico de Newton en el comentario
ala visién de Ezequiel ......cocooiviiiiiiiiiiiinicncn LXIII
Indicios para una datacién aproximada de los
Prolegomend .................ccouveeeeiciaieisiiiiieiiieien LXVI
sIntervencién editorial o fidelidad al texto?: un dificil
AISCEINIMICTITO c.eeeeeeee e eeeeaeae e LXVIII
Los criterios de edicién del texto latino ................. LXVIII
Sobre el titulo. . eeeeeeeeeeeeeeee e, LXIX
Sobre la NUMEracion. .. uueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen. LXX
Sobre 1as INSErCIONES . .uueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeannn LXX
Sobre la referencia a los planos .......c..cccceeueneee. LXXI
Sobre el contenido.....coeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen. LXXI
Algunas observaciones sobre la traduccién espanola
de%texto ................................................................ LXXI
FACSIMIL DEL MANUSCRITO vuuuenieiieiiiiiieeeeeeeeeesnsaneeeeeeeneens LXXIII
Aclaraciones sobre el facsimil ......eveeeeeeeeeeeeiieeeeeeeeen. LXXIV
Reproduccién del teXto...c..evverieirininicieinieicircncee 1
EDICION PRINCIPE DEL MANUSCRITO ...cevvueneeivnnneeirnnneeeennnnes 71
Aclaraciones sobre 1a ediciOn...ccovueeeeeeiieeeeeeeeeeeeeeeen. 72
SUIIATIO ettt e e e e e e eeaeeeees 73
Texto latino y traduccién espafola ........cccevevvevrennnnes 74
ABREVIATURAS Y SIGNOS TIPOGRAFICOS EN LA EDICION .......... 135
De 1ibros DIDIICOS. .uueeeeeeeae 135
De otros autores y obras en el texto latino y en el
ESPANOL e 135
Otras abreviaturas y signos tipogrdficos............ccceue.... 136
[NDICE DE AUTORES Y OBRAS CITADOS EN LA EDICION ........... 137
BIBLIOGRAFIA c..ciivtiiiiiiiee ettt 139
I. Ediciones de obras de Isaac Newton citadas en el
estudio preliminar.......cocceeeveeeveenenieinencieieeenes 139
I1. Seleccién de estudios y catdlogos de manuscritos ..... 140



